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Dorogie druzxq!

\ta kniga byla izdana blagodarq poddervke
mnogih l‘dej, kotorym dorog i interesen
Tanah, i kotorye povelali donesti ego swet
do russkoqzy~nyh ewreew, proviwa‘}ih se-
godnq wo mnogih stranah mira. Siloj swoih
pustx skromnyh, no neoby~ajno iskrennih
povertwowanij na izdanie oni smogli woplo-
titx |tu me~tu w viznx, a takve zaslugoj |toj
wavnoj zapowedi uwekowe~itx pamqtx swoih
rodnyh i blizkih. Ot imeni awtora i wsej
komandy izdaniq my wyravaem im ogromnu‘
blagodarnostx!

No my ne sobiraemsq ostanawliwatxsq na
dostignutom. Na o~eredi u izdatelxstwa levat
uve prakti~eski gotowye trudy kommentariew
na Toru, sledu‘}ij tom kommentariew na
aftarot i drugie kommentarii na knigi
Tahana. My na~ali na nih sbor sredstw i
predostawlqem, kak wsegda, wozmovnostx raz-
mestitx w knige poswq}enie wo imq wozneseniq
du{i usop{ih ili ve blagosloweniq dlq
dorogih wam l‘dej.





Blagoslowenie rawa
Jehi|lq Mihelq Zilxbera

Ææ"ª

2-go Iqra nakanune glawy Kdo{im 5784 goda

Wot obratilsq ko mne raw Nahum [athin, kotoryj
mezake rabim - usiliwaet mnogih w sobl‘denii
zapowedej swoimi urokami i publikaciqmi dlq russko-
qzy~noj ob}iny. I serdce mo˝ napolnilosx bolx{oj
radostx‘, kogda mne stalo izwestno, ~to pri podgotowke
urokow i napisanii statej on ispolxzuet materialy iz
moih knig, raz%qsnqq i dowodq do russkogoworq}ego
ewrejstwa moi izyskaniq i otkrytiq w Tore. Teperx ve,
kogda on re{il izdatx napisannu‘ im knigu, kotoru‘
nazwal < ÆØª�ÆØ�ØŒ - ^erez prorokow Twoih>, i na
kotoru‘ uve polu~il rekomendacii ot neskolxkih
wavnyh mudrecow Tory, to, k moemu udiwleni‘, obra-
tilsq za razre{eniem i ko mne.

Wavno otmetitx, ~to q ne razgowariwa‘ na russkom
qzyke i ne imel wozmovnosti li~no prosmotretx
napisannye materialy, no wedx raw Nahum [athin
mezake rabim, ~to qwlqetsq bolx{oj zaslugoj pered
Nebesami. On priblivaet k Tworcu na{ih bratxew,
russkogoworq}ih ewreew, kotorye kogda-to byli ot-
se~eny ot nas rukami ne~estiwcew. Po|tomu pustx i
moq ruka budet prilovena k ego usiliqm. I pustx |ti
izyskaniq budut prinqty s velaniem izu~a‘}imi slowa
Tory. I w zaslugu |togo, da ne otojdut slowa Tory ot
ust ego i ot ust ego potomkow nawe~no.
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So wsem uwaveniem

Blagodarnostx i blagosloweniq na{emu drugu

Rawu Aleksandru Haqtu,

da prodlit Tworec ego dni!

Kotoryj wozlovil na swo˝ serdce bremq swqtosti, radi

rasprostraneniq slow Tory sredi naroda swoego, kak ska-

zano: <Razo{l‘ ih w Qakowe i rasprostran‘ ih wIzraile>.

Pustx zasluga |toj zapowedi budet dlq Was za}itoj.

I da udostoitesx wospitatx swoih potomkow, i potomkow

ih potomkow - potomstwom blagoslowennym, sledu‘}im

po puti na{ih praotcow, kak skazano: <Wenec starcew -

synowxq synowej>. I da sbudetsq s Wami wse, kak skazano:

<Dolgoletie sprawa i slewa bogatstwo i po~˝t>

<Viznx, napolnennaq l‘bowx‘ k Tore

i strahom pered Nebesami>

<W sedine wse e}˝ plodonosnymi budut -

swevimi i polnymi sil>
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Oskar ben Josef
Haq Mirxqm bat \lka

Fanq bat Awraam
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Vanna bat Anna
Ida bat Anna
Rena bat Vana

Miha|lx ben Burha ben Malki|lx
\ster bat Mo{e
Lew ben Mordehaj
Dawid ben Meir

Josef ben Jow ben Mervo
Rahelx bat \liqu bat Batx˝

Fejga Fanq bat Haim Mordehaj
Z|lxman Perec ben Mordehaj
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Aleksandr ben \fraim
Gitelx bat Qakow

Leq Bronq bat [lomo
Ichak ben Mo{e
Roza bat Pinhas
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I byla zawer{ena wsq rabota... 1

Slawa Wsewy{nemu, kotoryj priw˝l menq k |tomu momentu!

Esli wspomnitx, kak q pri{˝l k napisani‘ |toj knigi,
movno skazatx, ~to ws˝ na~alosx s kolelq <E{iwat a-Ran>, gde
q, kak awreh 2, prow˝l swoi lu~{ie gody, izu~aq Toru pod
rukowodstwom rawa Igalq Poli}uka, gde w posledstwii im ve
byla sozdana welikolepnaq platforma - fond <Beerot Ichak>
i gazeta pri fonde, w kotoroj bylo predloveno publikowatx
swoi statxi i mne. Bolx{aq ~astx materialow iz knigi byla w
swo˝ wremq opublikowana w |toj gazete.

S kavdym ~elowekom na protqvenii ego vizni proishodqt
slu~ai, kotorye movno otnesti k razrqdu tak nazywaemyh
<siqta di-[majaq> (pomo}i s Nebes). Prakti~eski s kavdym
takie slu~ai proishodqt dowolxno ~asto. Odnako w silu togo, ~to
~eloweku swojstwenno pomnitx li{x o wavnyh i qrkih sobytiqh,
a o sobytiqh nezna~itelxnyh swojstwenno zabywatx, raw \liqu
Diskin sowetuet kavdomu wwesti oby~aj zapisywatx takie
situacii, ~toby, prosmatriwaq zapisi, wspominatx o tom, kak
Wsewy{nij bukwalxno wed˝t nas za ruku i wsegda pomogaet nam.

Nemalo takih priqtnyh ‘‘slu~ajnostej’’ byli swqzany s r.
[mu|lem Awaraamom, kotoryj pomogal mne sowetami i, w
~astnosti, umel ukazatx na redkie, no wavnye knigi, kotorye
mogli by pomo~x w izu~enii Tory. No inogda slu~alosx i tak,
~to, nesmotrq na prilovennye usiliq, ne udawalosx najti
iskomu‘ knigu. I togda r. [mu|lx rasskazal mne istori‘,
proizo{ed{u‘ s rawom Josef-Haimom Zonenfelxdom, kotoryj
byl duhownym liderom a{kenazskoj ob}iny Ierusalima
bolee sta let nazad.
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1. Iz aftary glawy Pkudej (Kniga Carej, ~.1, 7:51).

2. Segodnq awrehom s~itaetsq kavdyj muv~ina, podpada‘}ij pod opredele-

nie <Torato -- umanuto> (Tora -- ego remeslo), awtorom kotorogo po ironii

sudxby okazalsq izrailxskij woenkomat.

Ra{i poqsnqet (Bere{it, 41:43), ~to slowo awreh obrazowano iz dwuh slow: aw

(otec, glawa) -- w mudrosti, i rah (neven, molod) -- w godah. I perwym tak

prozwali Josefa.



Odnavdy k rawu podo{la mestnaq arabka i sprosila, ne
zainteresowan li on priobresti dostaw{iesq ej ewrejskie
knigi. Sredi knig w tw˝rdom perepl˝te byli starye molitwen-
niki i drugie rasprostran˝nnye izdaniq, kotorye ne pred-
stawlqli interesa dlq rawa, a li{nih deneg wykupitx ih, ~toby
otprawitx w gnizu, ne bylo. I tut wzglqd rawa Zonenfelxda
popal na swqzannyj be~˝wkoj sw˝rtok staryh bumag, levaw{ij
na dne korobki s knigami. Na wopros, ~to |to za bumagi,
ven}ina wozrazila s udiwleniem: esli polnocennye knigi w
tw˝rdom perepl˝te ne wyzwali interesa u rawa, to ~em movet
zainteresowatx ego valkij sw˝rtok obwet{alyh stranic? Raw
ws˝ ve nastoql na tom, ~toby posmotretx sw˝rtok, i k ego
izumleni‘, - |to okazalasx s~itaw{aqsq utra~ennoj rukopisx
odnogo iz mudrecow Ierusalima predydu}ih pokolenij,
kotoru‘ on iskal mnogo let. Prokommentirowaw slu~iw{eesq,
raw Zonenfelxd skazal, ~to esli ewre‘ o~enx nuvna kniga ili
~to-to, ~to pomovet emu w izu~enii ili prepodawanii Tory, i
emu nikak ne uda˝tsq |to najti, to Wsewy{nij obqzatelxno
pomovet emu w poiskah.

Tak i wy{lo.

Odnavdy w biblioteke <Bejt Josef> (Kirxqt-Sefer) mne
na glaza popalasx ogromnaq kniga <Midra{ [mu|lx rabbati>,
kotoraq sodervala podborku wosxmi cennyh i redkih kommen-
tariew na <Midra{ [mu|lx>. Ona byla izdana pod redakciej
rawa Isra|lq Cwi Brojde, glawy ob}iny <[aarej ora>
(Bruklin, Nx‘-Jork). Kniga ne qwlqlasx raritetom, no na
tot moment poslednij tirav byl uve rasprodan, a powtornoe
izdanie e}˝ ne planirowalosx.

S prosxboj o zwonke rawu Brojde q obratilsq k znakomomu
urovencu Bruklina, s kotorym my kavdoe utro otprawlqlisx
na awtobuse w Ierusalim. On - w kolelx pri e{iwe <Brisk>, a q
- w kolelx <[wut ami>, nahodiw{ijsq w pqtidesqti metrah ot
nego. No, k sovaleni‘, emu soob}ili, ~to na dannyj moment
knig ne ostalosx.

Pro{lo wsego neskolxko nedelx, i odnavdy, podhodq utrom
k ostanowke, po ulybke na lice moego znakomogo q ponql, ~to
emu estx, ~to mne skazatx. Kak okazalosx, syn rawa Brojde, kak
raz u~iw{ijsq w e{iwe <Brisk>, kak i polagaetsq kavdomu
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ewre‘, re{il pribratxsq w swoej komnate pered prazdnikom
Pesah. I wot molodoj Brojde, zaglqnuw pod krowatx, na{˝l tam
ne kwasnoe, a kartonnyj q}ik, dowerhu nabityj knigami
<Midra{ [mu|lx rabbati>. Wyqsnilosx, ~to otec poslal
emu |tot q}ik, ~toby on prodawal knigi i imel denxgi na
karmannye rashody. Nu razwe estx u molodogo ~eloweka wremq
zanimatxsq prodavej knig, kogda wse ego mysli zapolneny
tolxko izu~eniem Tory? Po|tomu o kartonnom q}ike tut ve
bylo zabyto, a q w itoge polu~il velannu‘ knigu w podarok.

E}˝ odnu knigu ne udawalosx ne tolxko najti, no dave
wstretitx kogo-to, kto o takom trude sly{al. Inogda w
isto~nikah proskalxzywali upominaniq o kommentarii <Kli
qkar> na Prorokow. Wse, kogo q spra{iwal, tut ve wspominali
o kommentarii <Kli qkar> na Toru (Rabi \fraim-[lomo iz
Lun~ic), odnako na wopros, o kommentarii na knigi Prorokow
s takim ve nazwaniem, wse razwodili rukami.

Odnavdy q sobiralsq pomolitxsq minhu w <E{iwat Mir>.
Prodwigaqsx k punktu nazna~eniq po odnoj iz getoobraznyh
ulo~ek ierusalimskogo rajona <Mea {earim>, q usly{al oklik,
posle ~ego posledowala prosxba wospolnitx minxqn dlq molit-
wy. I kak by ni byl welik soblazn pomolitxsq w samom bolx{om
centre izu~eniq Tory w Swqtoj Zemle, no wospolnitx minxqn
dlq molitwy qwlqlosx zapowedx‘. Bez osobyh razdumij q wo{˝l
w zdanie wsled za tem ~elowekom. My podnqlisx na wtoroj |tav
malenxkogo i u‘tnogo bejt-midra{a, sperwa projdq ~erez
pome}enie na perwom |tave, gde nahodilsq nebolx{oj sklad
knig. Zakon~iw molitwu i ovidaq powtoreniq molitwy Amidy
kantorom, q stal osmatriwatx knivnye polki w bejt midra{e, i
tut moj wzglqd upal na knigu s qrkoj krasnoj oblovkoj, na
kotoroj bylo napisano <Kli qkar na knigu [mu|lq>. Kak
okazalosx q ‘‘slu~ajno’’ popal w pome}enie knivnogo izda-
telxstwa <Mahon a-ktaw>, prinadlevaw{ego semxe znamenitogo
mudreca Tory i izwestnogo glawy rawwinskogo suda, rawa \zry
Bacri. \to izdatelxstwo glawnym obrazom stawilo celx‘
wypusk knig mudrecow Tory, proviwaw{ih w gorode Aleppo 3 w
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3. Aleppo ili Haleb (iwr.) -- krupnyj gorod na sewere sowremennoj Sirii,

izwestnyj iz stihow Tanaha, kak aramejskij gorod Aram-Cowa.



raznye |pohi. I rabbi [mu|lx Laniado iz Aram-Cowy, bolee
izwestnyj kak <Baalx a-kelim> (<Kli hemda> - kommentarij na
Toru; <Kli qkar> - kommentarij na knigi Jeo{ua, Sudej,
[mu|lq, Carej i <Trej asar>; i <Kli paz> - na knigu proroka
Je{aqu), qwlqlsq odnim iz mudrecow, proviwaw{ih bolee
pqtisot let nazad w Aleppo.

W tot denx mne tak i ne udalosx popastx w <E{iwat Mir>,
odnako domoj q wernulsq s ~etyrxmq tomami <Kli qkar> ot
rawa Laniado iz Aram-Cowy.

E}˝ odin slu~aj. Kak-to raw \limeleh Kuperman, odin iz
glaw kolelq <Toldot E{urun>, pokazal mne knigu <Nahalat
[imon>, awtorom kotoroj qwlqlsq raw [imon Krasner iz
Baltimora. Kniga okazalasx unikalxnym trudom, gde podrobno
razbiralisx alahi~eskie sugi˝t iz Talmuda, no sostawlennye
ne w sootwetstwii s traktatami Wawilonskogo Talmuda, a po
mere togo, kak oni wstre~a‘tsq w stihah Prorokow. Poslednij
raz knigi byli wypu}eny okolo tridcati let nazad i bolx{e
ne izdawalisx. Na ukazannyj telefon otzywalsq awtootwet~ik
kakogo-to kolumbijskogo uniwersiteta, i, kak i prevde, za
pomo}x‘ q obratilsq k swoemu anglogoworq}emu sosedu. Tot s
radostx‘ poobe}al pomo~x, i uve ~erez neskolxko dnej
razdalsq zwonok, i ego otwet bolee ~em udiwil. On soob}il,
~to ego brat smog swqzatxsq s rawom Krasnerom, i tot
obradowal, skazaw, ~to na sklade e}˝ estx 10 iz 12 wypu}ennyh
tomow. Brat, proviwa‘}ij w Nx‘-Dversi, kak raz na
blivaj{u‘ subbotu letit w Baltimor, a spustq e}˝ nedel‘
dolven pribytx w Izrailx. I... samoe udiwitelxnoe (menq
horo{o pojmut te, kto hotx raz pytalsq peredatx s kem-nibudx
nebolx{u‘ posylku iz Izrailq w Moskwu), brat soob}il, ~to
w ego poklave estx swobodnye desqtx kilogrammow. Kak i bylo
obe}ano, knigi pribyli w Kirxqt-Sefer 4 ~erez dwe nedeli.
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4. Interesnyj fakt, swqzannyj s Tanahom. Nesmotrq na swetskij harakter

gosudarstwa Izrailx, w nem su}estwuet zakon, zapre}a‘}ij nazywatx

poseleniq i goroda imenem, istori~eski swqzannym s drugim mestom. I

poskolxku w Knige Jeo{ua (15:15) Kirxqt-Sefer, on ve Dwir, opisan, kak odin

iz gorodow Iudei bliz Hewrona, to <Gosudarstwennaq komissiq po nazna~eni‘

im˝n> ne dala dobro na priswoenie imeni, kotoroe zadumali osnowateli

goroda. W narode gorod tak i weli~a‘t Kirxqt-Sefer, no na oficialxnyh



Odnim slowom, kavdyj raz ws˝ polu~alosx be-siqta di-
[maq, rowno tak, kak i obe}al raw Zonenfelxd.

Q e}˝ raz ho~u poblagodaritx Tworca za wse te milosti,
kotorye On wsegda okazywal mne, i teh l‘dej, kotorye
pomogali na moem puti. Prevde wsego hotel by poblagodaritx
wesx prepodawatelxskij sostaw Moskowskoj e{iwy <Torat
Haim>, gde q wperwye stal serx˝zno izu~atx Toru. Prepoda-
watelxskij sostaw e{iwy <Netiwot olam>, staw{ej dlq menq
perwym domom w Swqtoj Zemle. E}˝ raz rawa Igalq Poli}uka
i fond <Beerot Ichak>; rawa Qkowa Bauma, glawu kolelq
<[wut ami>, podtolknuw{ego menq k izu~eni‘ Tanaha; rawa
Cwi Patlasa, blagodarq cennym sowetam kotorogo |tot proekt
byl dowed˝n do konca, kogda uve kazalosx, ~to on na grani
zakrytiq; moego hewrutu (naparnika po u~˝be) - r. Aleksandra
Haqta, za ego bescennu‘ wseob%eml‘}u‘ pomo}x; r. Ichaka
Berezina, kotoryj pomogal w rabote s isto~nikami i podder-
viwal na protqvenii wsego puti; r. Mo{e Kolmana i g-na I.
Dowa-Bera Galagaewa za pomo}x i poddervku; a takve r.
Josefa Kanewskogo, kotoromu prinadlevala ideq napisaniq
knigi po materialam moih statej i urokow, bolx{u‘ ~astx
kotoryh movno prosmotretx na sajte <Toldot Je{urun>.

Q blagodar‘ ws‘ komandu, u~astwowaw{u‘ w rabote nad
wyhodom knigi i priloviw{u‘ dlq |togo gorazdo bolx{e
usilij, ~em togo ot nih trebowalosx: Malku-Libu [tern za
redakturu, r. Jonatana [ustermana za w˝rstku i r. Jeudu
Ferbera za dizajn oblovki.

Osobaq blagodarnostx moim blizkim, mame moej veny
Raheli i e˝ suprugu r. \liqu Sokolowskomu, i, kone~no ve,
wsegda podderviwaw{im menq wo wsem, ~to swqzano s izu~eniem
Tory i, w ~astnosti, s rabotoj nad |toj knigoj, - moej
dorogoj supruge i na{im detqm.

Nahum [athin
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kartah wy najd˝te li{x nazwanie Modiin-Ilit, i esli na konwerte ukavete

adres -- Kirxqt-Sefer, to |to budet ws˝ rawno, ~to napisatx <Na derewn‘

dedu{ke>.




